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VorsichtsmaBRnahmen

VorsichtsmalRnahmen kénnen nicht jede mdgliche Ursache einer Beschadigung von Geréaten und Anlagen
abhandeln, es kénnen jedoch haufige Schadenursachen verdeutlicht werden. Es liegt in der Verantwortung
des Installateurs, alle in diesem Handbuch enthaltenen Anweisungen vor der Installation, des Betriebs und
der Wartung des Softstarters zu lesen und zu verstehen und Elektroarbeiten fachgerecht auszufiihren,
einschlieBlich der Installation geeigneter Vorrichtungen zum Schutz von Personen, und vor dem Betrieb
dieses Gerats in einer anderen Weise als in diesem Handbuch beschrieben, entsprechenden Rat
einzuholen.

o Trennen Sie den Softstarter vollstandig von der Stromversorgung, bevor Sie Arbeiten am Starter oder
am Motor vornehmen.

o Kabel zu den Ansteuerungseingangen miissen getrennt von Kabeln fiir die Stromversorgung und der
Verkabelung des Motors verlegt werden.

o Die Spulen einiger Elektronik-Schiitze sind nicht fiir die direkte Schaltung mit Leiterplatten-Relais
geeignet. Wenden Sie sich an den Hersteller bzw. Lieferanten des Schiitzes, um die Eignung zu
Uberprtifen.

o Legen Sie keine unzuldssigen Spannungen an die Eingangsklemmen der Ansteuerung an.

o SchlieRen Sie an den Ausgang der Softstarter keine Blindleistungskompensations-Kondensatoren an.
Falls eine statische Blindleistungskompensation realisiert wird, muss diese an die Versorgungsseite des
Softstarters angeschlossen werden.

Die Beispiele und Abbildungen in diesem Handbuch dienen ausschlieRlich der lllustration. Die in diesem
Handbuch enthaltenen Informationen kénnen zu jeder Zeit und ohne vorherige Ankiindigung geandert
werden. In keinem Fall werden Haftung oder Schuld fiir direkte, indirekte oder Folgeschaden tibernommen,
die sich aus der Verwendung oder Anwendung dieses Geréts ergeben.

WARNUNG - GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS

escostart DS2 Softstarter flihren bei Anschluss an die Netzspannung gefahrliche

Spannungen. Die elektrische Installation darf nur von einem fachkundigen Elektriker
A vorgenommen werden. Eine unsachgemaRe Installation des Motors oder des Softstarters

kann den Ausfall der Anlage sowie geféhrliche oder gar tdliche Verletzungen

verursachen. Halten Sie die Sicherheitshinweise dieses Handbuchs sowie die vor Ort

geltenden Gesetze und Bestimmungen zu Elektroanlagen ein.

ERDSCHLUSS- UND NEBENSTROMKREISSCHUTZ

Es liegt in der Verantwortung des Benutzers oder der Person, die den Softstarter
A installiert, eine ordnungsgemafe Erdung und einen ordnungsgemafen

Nebenstromkreisschutz entsprechend der vor Ort geltenden Gesetze und Bestimmungen

zur Sicherheit von Elektroanlagen zu installieren.

KURZSCHLUSS R

A escostart DS2 Softstarter sind nicht kurzschlussfest. Nach einer erheblichen Uberlast
oder nach einem Kurzschluss ist der Softstarter vollstandig auf Funktionsttichtigkeit zu
testen.

Produkthandbuch escostart DS2



Produkthandbuch escostart DS2

2.

Konformitatserklarung

Die Antriebsregler Typ escostart DS2 werden im industriellen Sprachgebrauch als "Geréte" bezeichnet, sind
aber keine gebrauchs- oder anschlussfahigen Gerate oder Maschinen im Sinne des
"Gerétesicherheitsgesetzes", des "EMV-Gesetzes" oder der "EG-Maschinenrichtlinie”, sondern
Komponenten. Erst durch Einbindung dieser Komponenten in die Konstruktion des Anwenders wird die
letztendliche Wirkungsweise festgelegt.

Der bestimmungsgemalie Betrieb der Gerate setzt Stromversorgungsnetze gemaR DIN EN 50160 (IEC38)
voraus.

Die Ubereinstimmung der Konstruktion des Anwenders mit den bestehenden Rechtsvorschriften liegt im
Verantwortungsbereich des Anwenders.

Die Inbetriebnahme ist solange untersagt, bis die Konformitét des Endproduktes mit den Richtlinien
89/392/EWG (Maschinen-Richtlinie) und 73/23/EWG (Niederspannungsrichtlinie) festgestellt ist.

Die Gerate der Reihe escostart DS2 sind elektrische Betriebsmittel zum Einsatz in industriellen
Starkstromanlagen. Sie sind fiir den Einsatz in Maschinen zur Reduzierung des Einschaltmoments bzw.
Einschaltstromspitzen sowie des Abschaltmoments von Antrieben mit Drehstrommotoren konzipiert. Unter
Beachtung der Aufbaurichtlinien werden folgende Anforderungen erfilllt:

Stéraussendung: Dauerbetrieb EN 61000-6-3:2005
Hoch-, Ricklauf EN 60947-4-2, IEC 60947-4-2
Storfestigkeit: EN 61000-6-2:2005

Produkthandbuch escostart DS2
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3. Mechanische Installation
3.1 Abmessungen und Gewicht
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A B ¢ D E F G H [ Gewicht
Modell [mm (Zoll)|mm (Zoll)|mm (Zoll)|mm (Zoll)|mm (Zoll) [mm (Zoll)|mm (Zoll) [mm (Zoll)| kg (Ib)
DS2-18
Biif{;‘ 98 82 203 188 165 55 90.5 23 24
Deogs | B9 | B2 | 6O | 74 | 65 | @2 | 38 | (09 | (63
DS2-60
ngg 145 | 124 | 215 | 196 | 193 ool mos | s | 43
ps2-100| @7 (4.9) (8.5) (7.7) (7.6) (4.4) (1.5) (9.5)
3251‘7‘8 202 160 240 204 214 ) 114.5 51 6.8
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3.2 Montage

08241.A

DS2-18 ~ DS2-100: 100 mm (3,94 Zoll) zwischen Softstartern belassen.
DS2-140 ~ DS2-200: 200 mm (7,88 Zoll) zwischen Softstartern belassen.

(]

DS2-18 ~ DS2-100: 50 mm (1,97 Zoll) zwischen Softstarter und festen Oberflachen belassen.
DS2-140 ~ DS2-200: 200 mm (7,88 Zoll) zwischen Softstarter und festen Oberflachen belassen.

Der Softstarter kann auf der Seite montiert werden. Belasten Sie den Softstarter mit einem
Strom von 15 % unter dem Nennstrom.

(o i)

Softstarter kénnen ohne Zwischenraum aneinander montiert werden.

Produkthandbuch escostart DS2
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4, Elektrische Installation
41  Leistungsanschliisse
L1/, L2/3, L3/5T1/2, T2/4,T3/6 A1,A2, A3, 01,02, B4,
mm2 (AWG) B5,"1":'31,2 (1/:1W(23? 24
18 ~ 060 75~ 100 140 ~ 200 18~
oD oo 200 oo
10-35 25-50 0.1 -15
= ®- {4-100) NA. (LRI | g6 -
2) — —— 26 085 [16) ——
P — 10-35 [ g | 25-50| "t |, |MPO¥ 0 1, e
8- (0.55 (4-1/0) (0.55 s ®6 -5 0.24
2) mm)(inch) mm) (inch) mm (inch) | 1/) mm (inch)
Torx (120 Torx (120
CEQ @ |3 (120 P20 N.A. NA.
R t-Ib 2.9 b
D 7 mm 7 mm 3.5mm Be256.
@ OIE 4Nm NA. 0.5 Nm
R t-1b 2.9 t-Ib fodsin-lb
max
4.2  Steuerspannungen
escostart DS2 Softstarter kdnnen in zwei Steuerspannungs-Konfigurationen geliefert werden:
DS2-xxx-xxx-H: 110 bis 240 VAC (+ 10% / - 15%) oder 380 bis 440 VAC (+ 10% / - 15%)
DS2-xxx-xxx-L: 24 VAC/VDC (+ 20%)
WARNUNG
Vor (oder gleichzeitig mit) der Netzspannung muss unbedingt die Steuerspannung
anliegen.
ACHTUNG
Verwenden Sie Steuerrelais mit Kontakten, die fiir 24VAC/VDC und niedrigen Strom
ausgelegt sind (vergoldet oder ahnlich).
4.3  Steuerstromkreise
Zweileiter Dreileiter
o A3 o A3
110-240 VAC o A1 (+) 110-240 VAC Lo A1 (+)
24 VACVDC A2 () 24 VAgé/VDC 20
8
o——+o 01
L A L
to A3
380-440 VAC
380-440 VAC Al
A2
7
G
1 |Start/Stopp; Zum Zurlicksetzen eines Fehlers schlieBen und offnen Sie 02.
2 |[Start.
3 [Stopp; Zum Zuriicksetzen eines Fehlers schlieRen und &ffnen Sie 02.
6 Produkthandbuch escostart DS2
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4.31

44
441

442

Motor-Thermistor

Motor-Thermistoren kénnen direkt an die Klemmen B4, B5 angeschlossen werden. Falls die Motor-
Thermistoren nicht verwendet werden, muss eine Verbindung zwischen B4, B5 eingerichtet werden
(escostart DS2 wird mit dieser Verbindung geliefert). Die Priifspannung betragt 5V.

o B4 o B4 ['0 B4
o B5 o B5 o BS

x v v

03247.A

WARNUNG
A Trennen Sie den Softstarter vollstandig von der Stromversorgung, bevor Sie Arbeiten am
Starter oder am Motor vornehmen. An den Steuerklemmen kann Netzpotential anliegen.

Ausgénge
Hauptschiitzausgang

Der Relaisausgang (Klemmen 13, 14) ist von Beginn des Sanftanlaufs bis zum Ende des Sanftauslaufs (bei
Softstop) bzw. bis der Motor ein Stopp-Signal zum Auslauf ohne Softstopp bekommt, geschlossen. Der
Relaisausgang 6ffnet auch, wenn der Softstarter abschaltet.

Mit diesem Kontakt kann direkt ein Hauptschiitz angesteuert werden.

Programmierbarer Ausgang

Das programmierbare Ausgangsrelais (Klemmen 23, 24) kann zum Signalisieren des RUN-Zustandes oder
eines fehlerhaften Zustandes verwendet werden. Dieses Relais ist ein SchlieRer.

Trip:

Das Relais schliet, wenn der escostart DS2 abschaltet. Dieses Relais kann fiir die Ansteuerung eines dem
Softstarter vorgelagerten Schiitzes bzw. als Melderelais fiir (ibergeordnete Steuerungen verwendet werden.
Das Relais 6ffnet, wenn der Fehler zuriickgesetzt wird.

Run:

Das Relais schaltet, wenn der Softstart abgeschlossen ist, die Uberbriickungsrelais geschlossen sind und
die volle Spannung am Motor anliegt. Das Relais kann zum Ansteuern des Schaltschiitzes fiir die
Kondensatoren zur Blindleistungskompensation oder zum Signalisieren des Softstarter-Betriebsstatus an
eine (ibergeordnete Steuerung verwendet werden.

Produkthandbuch escostart DS2
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4.4.3 Anschlussplane

Softstarter mit Uberlastschutz Softstarter mit Uberlastschutz und Hauptschiitz
‘“:_‘ Kk
I <A 2] L ~ [ 2y |
! | |
3/L2 4/T2
kel A P
1 | |
5/L3 6/T3
+, % 3 I. S G 63|
I
. @ ! @
I 2 13
g @4@* ]
8 o _________ [l KM

M [Motor (drei Phasen)

KM1 |Hauptschiitz

13, 14|Hauptschiitzausgang

23, 24|Programmierbarer Relaisausgang (TRIP)

5. Einstellungen

Stromrampe

Stromgrenze

Motorschutzklasse

Motornennstrom

Sanftstoppzeit

Max. zuldssige Hochlaufzeit

Hilfsrelaisfunktion

QoQocans

Schutz gegen Phasenunsymmetrie

n Stromrampe

Wahlen Sie den Anlaufstrom (A) und die
Rampenzeit (B) aus.
Der Beginn der Stromrampe verlangert die Zeit, die
I~ der Softstarter zum Erreichen der Stromgrenze
WOl bendtigt, und ist fiir die Versorgung von
5%, Generatoren, Lasten, die eine verlangerte Startzeit
?Qﬁj bendtigen, und Anwendungen mit extremer
OFF Lastveranderung zwischen den Starts geeignet.
Die Rampenzeit steuert nicht die Zeit, die der Motor
bis zum Erreichen der vollstandigen Drehzahl

03382.8

54

08244

bendtigt.
g Stromgrenze
Imax Wahlen Sie die Stromgrenze (C) aus. ’
a5t Die Stromgrenze ist der Maximalpegel des Stroms, “00%
s00% 5400%( den der Softstarter wahrend des Sanftanlaufens an 200% \
s, & den Motor liefert. g

|

8 Produkthandbuch escostart DS2
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a Motorschutzklasse

Wahlen Sie die Schutzklasse fiir den Motor. z Cold start curves
Die Motor-Schutzklasse entspricht der Ausldsezeit e
bei einem Motorstrom von 600 % in im kalten

Zustand des Motors. 100

Class 2

OFF Class 1

Die Einstellung der Motorschutzklasse auf "Off", ;
deaktiviert den Motoriiberlastschutz. e P

(% FLC)

03384.8

n Motornennstrom

In Passen Sie Motor und Softstarter aneinander an, Motornennstrom
indem Sie den Motorstrom durch den Nennstrom “DS2-Nennstrom
des Sanftanlaufgerates dividieren und das Ergebnis
hier einstellen.

08247.A

08239.A

o T
50% 1ober

a Sanftstoppzeit
Wahlen Sie die Sanftstopp-Rampenzeit (D) aus.

" tn‘u} In der Sanftauslaufzeit reduziert der Softstarter die

" \as Spannung vom Nennwert auf Null.

A Die Rampenzeit stellt nicht die Zeit dar, die der .
coft i Motor bis zum vollstandigen Stopp bendtigt. 3

G Max. zulissige Hochlaufzeit
Konfigurieren Sie die "Max. zul&ssige Hochlaufzeit" 1 (E
tmax des Softstarters. 4001 f
s 105 126 Wahlen Sie eine Zeit aus, die etwas langer ist als '
6&6445 die Zeit, die der Motor fiir einen véllig normalen 200%] \
o % Start bendtigt. Der Softstarter schaltet ab, wenn der !
oF Start innerhalb der ausgewahlten Zeit (E) nicht
abgeschlossen wird.
Hilfsrelaisfunktion

Wahlen Sie die Funktion des programmierbaren Ue
9 Ausgang des Softstarters (Klemmen 23, 24).
Bei der Einstellung auf "RUN" schlieRt der

08249.A

. Relaiskontakt, wenn der Sanftanlauf abgeschlossen ' ' @
§ ist. Bei der Einstellung auf "TRIP" schlieRt der RUN g
Relaiskontakt, wenn der Softstarter wegen Fehler
abschaltet.
B Phasenfolgeschutz

Konfigurieren Sie den Phasenfolgeschutz des GO

“ Softstarters. t —=H0) ‘ v ‘ v
Wahlen Sie die zuléssigen Phasenfolgen aus. Die .
Q :  Einstellung ">" ermdglicht nur ein Weiterleiten der 2 St =® ‘ x ‘ v g

Phasenfolge (positive Rotation) und die Einstellung
"()" annulliert den Schutz.

HINWEIS

Hilfsrelaisfunktion und Phasenfolge werden anhand eines gemeinsamen Schalters
konfiguriert. Stellen Sie die Hilfsrelaisfunktion wie gefordert ein; stellen Sie anschlieend
den Phasenfolgeschutz ein.

©

Produkthandbuch escostart DS2
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6. Problemldsung

6.1 LEDs
LED- LED On LED Bypass
m Zustand
gg Aus Keine Steuerspannung | Motor nicht ein
Ein Bereit Motor ein mit voller Drehzahl
o Blinken Starter abgeschaltet Motor startet oder stoppt
@I) o
o ke
Bl R sdas
B4

6.2  Fehlermeldungen

LED On Beschreibung
_‘o'_ Hochspannungskreis: Uberpriifen Sie Netzstromversorgung (L1, L2, L3),
~x1 Motorstromkreis (T1, T2, T3), Softstarter-Thyristoren und Bypass-Relais.
-3 Max. zulassige Hochlaufzeit: Priifen Sie die Last, erhdhen Sie die "Stromgrenze”
™ x2 oder passen Sie die Einstellung "Max. zuldssige Hochlaufzeit" an.
o Motoriiberlastung: Lassen Sie den Motor abktihlen, setzen Sie den Softstarter
B3 zuriick und starten Sie den Motor erneut.

Der Softstarter kann erst zurlickgesetzt werden, wenn der Motor abgekiihlt ist.

-
I\

Motor-Thermistor: Priifen Sie die Motorbelliftung und den Thermistoranschluss
B4, B5. Lassen Sie den Motor abkihlen.

.
:o
>
'S

. Phasensymmetrie: Priifen Sie die Stromversorgung aus dem Netz bzw. die

x5 Anschlussleitungen (L1, L2, L3) auf Stromunsymmetrie.

e Netzfrequenz: Priifen Sie, ob die Netzspannung verfligbar ist und sich die

N x6 Netzfrequenz innerhalb des zuléssigen Bereichs befindet.

-:0:- X7 Phasenfolge: Uberpriifen Sie auf korrekte Phasenfolge.

e Ausfall der Netzwerkkommunikation (zwischen Modul und Netzwerk): Priifen Sie
" x8 Anschliisse, Einstellungen und Konfiguration des Netzwerks.

_‘Q'_ Ausfall der Starterkommunikation (zwischen Starter und Modul): Entfernen Sie
~x9 das Zubehdr Modul und passen Sie es wieder ein.

e Bypass-Uberlastung: Die Nennwerte des Starters sind moglicherweise fiir die
=~ x10 Anwendung zu niedrig.

6.3  SchutzmaBnahmen
Die escostart DS2 umfassen die folgenden Typen des Schutzes fiir den Motor und Starter:

6.3.1 Schutz gegen zu lange Hochlaufzeit
Erreicht der Motor innerhalb der eingestellten maximalen Hochlaufzeit nicht die Nenndrehzahl, dann meldet
der escostart DS2 den Fehler "Max. zul&ssige Hochlaufzeit". Dies deutet auf eine Motortiberlastung hin.
Falls der Softstarter haufig wegen "Max. zuléssige Hochlaufzeit" abschaltet:
o Priifen Sie, ob die Einstellung "Stromgrenze" fir die Anwendung groR genug eingestellt wurde.
o Priifen Sie, ob die Einstellung "Max. zuléssige Hochlaufzeit" fiir die Anwendung lang genug eingestellt

wurde.

o Prifen Sie, ob der Motor nach der Installation des Softstarters mit einer hdheren oder zu hohen Last
beaufschlagt wurde

10 Produkthandbuch escostart DS2
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6.3.2 Motoriiberlastschutz
Der escostart DS2 schaltet bei einer Motortiberlastung ab, wenn der Motor (iber einen l&ngeren Zeitraum
als in der Einstellung "Motor-Schutzklasse" eingestellt, betrieben wurde. Die Motor-Schutzklasse sollte
entsprechend der Kennlinie eingestellt werden. Falls diese Angabe nicht im Datenblatt des Motors enthalten
ist, verwenden Sie die Standardeinstellung (Motor-Schutzklasse = 10). Bei Verwendung einer héheren
Einstellung kann der Motor beschadigt werden.
HINWEIS
Der Motoriiberlastschutz schiitzt weder den Softstarter noch den Motor vor einem
Kurzschluss.
6.3.3 Schutz gegen Phasenunsymmetrie
Der escostart DS2 meldet bei einer Phasenunsymmetrie einen Fehler, wenn die héchsten und niedrigsten
Stréme in den drei Phasen fiir mehr als 3 Sekunden um durchschnittlich 30 % variieren. Der Schutz gegen
Phasenunsymmetrie ist nicht einstellbar und nur aktiv, wenn der Mittelwert der Motorstromstérke 50 % und
mehr als der programmierte Motornennstrom betragt.
Falls der Softstarter haufig wegen Phasenunsymmetrie abschaltet:
o Prifen Sie, ob eine Phasenunsymmetrie der Netzspannung vorliegt (an der Eingangsseite des
Softstarters).
o |solationstest des Motors
o \ersetzen Sie alle Eingangskabel um eine Position (Verlegen von Kabel L1 auf L2, Kabel L2 auf L3 und
Kabel L3 auf L1), um einen Fehler in der Verkabelung auszuschliefen.
6.3.4 Netzfrequenziiberwachung
Der Softstarter schaltet ab wenn die Netzfrequenz wéhrend des Betriebs des Softstarters fiir mehr als funf
Sekunden Uber 72 Hz ansteigt oder unter 40 Hz sinkt. Diese Abschaltungspunkte kénnen nicht eingestellt
werden.
Vor dem Start sowie wahrend des Startens und Stoppens gelten die Ober- und Untergrenzen fiir die
Netzfrequenz ohne Zeitverzégerung.
AuRerdem erfolgt eine Abschaltung mit Netzfrequenz-Fehler in den folgenden Fallen:
o wahrend des Betriebs des Softstarters gehen alle drei Eingangsphasen verloren
o wahrend des Betriebs des Softstarters fallen alle drei Eingangsphasen unter 120 V~
o wahrend des Betriebs 6ffnet das Hauptschiitz
6.3.5 Bypass-Uberlastschutz
Der Bypass-Uberlastschutz schiitzt den Softstarter vor emsthaften Uberlastungen wéhrend des Betriebs.
Der Schutz ist nicht einstellbar und verfiigt iiber zwei Komponenten:
o Der Softstarter I8st aus, wenn ein Uberstrom von 600 % des programmierten Volllaststroms des Motors
erkannt wird.
o Der Softstarter (iberwacht die Temperatur des internen Bypass-Relais und Iost aus, wenn die
Temperatur einen Wert fiir einen sicheren Betrieb Ubersteigt.
Wenn die Abschaltung haufig auftritt, zeigt dies, dass der Softstarter fiir die Anwendung nicht geeignet ist.
Produkthandbuch escostart DS2 11
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6.4

Reset

Die Abschaltung kann durch Driicken der Reset-Taste am Softstarter, durch Senden eines Reset-Befehls

Uber das serielle Kommunikationsnetzwerk oder durch Schalten der Ansteuerungseingénge zurlickgesetzt

werden.

Zum Zuriicksetzen einer Abschaltung Uber die Steuereingénge bendtigt der Softstarter eine Umschaltung

"Geschlossen-Geéffnet" am Stoppeingang (02).

o Beieiner Dreidraht-Steuerung wird der Stoppeingang kurzzeitig mit Hilfe der externen Stopptaste
gedffnet (Offnen A1-02).

e Wird bei einer Zweidraht-Steuerung der Softstarter bei anliegendem Startsignal ausgeldst, schalten Sie
das Startsignal ab (durch Offnen von A1 an 01, 02).

o Wird bei einer Zweidrahtansteuerung ein Fehler gemeldet (z.B. Ausldsen von escostart DS2 Motor-
Thermistor), ohne dass der Motor lauft (Es liegt kein Startsignal an!), dann erfolgt ein RESET durch
SchlieRen und Offnen von A1 an 01, 02).

Die Reset-Taste befindet sich an der Vorderseite des Geréts Uber den Einstellungsschaltern.
Der Softstarter schaltet sofort erneut ab, wenn die Ursache fiir die Abschaltung nicht behoben wurde.

12
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7.
71

7.2

73

74

7.5

Zubehor

Fingerschutz

Zur personlichen Sicherheit kann ein Fingerschutz vorgeschrieben sein. Diese gibt es fiir die
Softstartermodelle DS2-140 bis DS2-200 (DS2-18 bis DS2-100 haben die Schutzklasse IP20). Der
Fingerschutz kann iiber den Softstarter-Klemmen angebracht werden, um eine ungewollte Beriihrung von
stromfiihrenden Klemmen zu verhindern. Der Fingerschutz bietet einen Schutz nach IP20 bei Verwendung
von einem Kabel mit einem Durchmesser von 22 mm oder groRer.

Fernbedienung

Mit der Fernbedienung kann der Softstarter gesteuert und liberwacht werden. Zu den Funktionen gehdren:
o Betriebsregelung (Start, Stopp, Reset, Schnellstopp)

o Zustandsiberwachung (Bereit, Starten, Motor ein, Stoppen, Abgeschaltet)

o Uberwachung des Betriebsverhaltens (Motorstrom, Motortemperatur)

o Anzeige des Abschaltungscodes

o 4 bis 20 mA Analogausgang (Motorstrom)

Kommunikationsmodule

escostart DS2 Softstarter unterstiitzen die Netzwerkkommunikation Gber Profibus-, DeviceNet- und
Modbus-RTU-Protokolle.

Modul fiir Pumpenanwendung

Die Pumpenanwendung Module erweitert die Funktionalitat der Ein- und Ausgénge des Softstarters auf
Anwendungen, bei denen eine umfangreichere Steuerung und ein gréReres Feedback erforderlich sind.

Weitere Informationen finden Sie zu den Anweisungen fiir die Pumpenanwendung Module.

Software

WinMaster kann mit Softstartern verwendet werden, um die folgenden Funktionen fiir Netzwerke aus bis zu
99 Softstartern zur Verfiigung zu stellen:

o Betriebsregelung (Start, Stopp, Reset, Schnellstopp)

o Zustandsiiberwachung (Bereit, Starten, Motor ein, Stoppen, Abgeschaltet)

o Uberwachung des Betriebsverhaltens (Motorstrom, Motortemperatur)

Fir die Verwendung von WinMaster mit escostart DS2 muss der Softstarter mit einer Modbus-Schnittstelle
oder einer Fernbedienung ausgestattet sein.

Weitere Informationen finden Sie im WinMaster-Benutzerhandbuch.
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8. Technische Daten
Netzversorgung
Netzspannung (L1, L2, L3)
DS2-xxx-400 3 x 200 V~ bis 440 V~ (+ 10% / - 15%)
DS2-xxx-500 3 %200 V~ bis 575 V~ (+ 10% / - 15%)
Netzfrequenz (beim Start) 45 Hz bis 66 Hz
Bemessungsspannung der Isolierung 600 V~
Halbleiter-Motorstarter mit Umgehung Form 1
Ansteuerungsspannung (A1, A2, A3)
DS2-xxx-xxx-H 110 bis 240 V~ (+ 10% / - 15%)
oder 380 bis 440 V-~ (+ 10% / - 15%)
DS2-xxx-xxx-L 24 \I~IV= (£ 20%)
Stromverbrauch (bei Betrieb) <100 mA
Stromverbrauch (Anlaufen)
DS2-xxx-xxx-H 0,1A
DS2-xxx-xxx-L 2A
Eingéange
Start (Klemme 01) SchlieRer
150 kO bei 300 V~ und 5.6 kO bei 24 V~/V=
Stopp (Klemme 02) Offner
150 kO bei 300 V~ und 5.6 kQ bei 24 V~/V/=
Ausgénge
Hauptschiitz (Klemmen 13, 14) SchlieRer
6 A, 30 V=ohmsch /2 A, 400 V~, AC11
Programmierbares Relais (Klemmen 23, 24) SchlieRer
6 A, 30 V=ohmsch /2 A, 400 V~, AC11
Umgebung
Schutzgrad DS2-018 bis DS2-100 1P20
Schutzgrad DS2-140 bis DS2-200 P00
Betriebstemperatur -10 °C bis + 60 °C
Lagerungstemperatur -25 °C bis + 60 °C (bis +70 °C fiir max. 24 Stunden)
Feuchte 5% bis 95% Relative Feuchte
Verschmutzungsgrad Verschmutzungsgrad 3
Schwingungen Test nach IEC 60068 - Fc sinusformig
4 Hz bis 13,2 Hz: £ 1 mm Amplitude
13,2 Hz bis 200 Hz: £ 0,7 g
EMV-Emission
Geratekl (EMV) Klasse A1
Leitungsgefiihrte Emission von Hochfrequenzen 0,15 MHz bis 0,5 MHz: < 90 dB (uV)
0,5 MHz bis 5 MHz: < 76 dB (uV)
5 MHz bis 30 MHz: 80-60 dB (uV)
Emission von Hochfrequenzen durch Abstrahlung 30 MHz bis 230 MHz: < 30 dB (uV/m)
230 MHz bis 1000 MHz: < 37 dB (uV/m)
Dieses Produkt wurde als Gerat der Klasse A ausgelegt. Bei Verwendung dieses Erzeugnisses in Wohnungen kann es zu Stérungen
des Rundfunkempfangs kommen, sodass der Anwender ggf. zusatzliche MaRnahmen zur Funkentstorung ergreifen muss.
EMV-Sicherheit
El Elektrostatische Entladung 4 kV Kontaktentladung, 8 kV Luftentladung
Elektromagnetisches Hochfrequenzfeld 0,15 MHz bis 1000 MHz: 140 dB (V)
Nenn-StoRspannungsfestigkeit (schnelle EinschaltstoRe 5/50 NS) .........c.coocveerierneineirniinneins 2KV Leitung zu Erde, 1 Leitung zu Leitung
Spannungseinbruch und Kurzzeitunterbrechung 100 ms (bei 40 % Nennspannung)
Oberschwingungen und Verzerrung IEC61000-2-4 (Klasse 3), EN/IEC61800-3
Kurzschluss
Nenn-Kurzschlussstrom DS2-018 bis DS2-075 5kA
Nenn-Kurzschlussstrom DS2-085 bis DS2-200 10 kA
Warmeabgabe
Wahrend des Starts 3 Watt / Ampere
Wahrend des Betriebs 10 Watt typisch
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Zertifizierungen
CE IEC 60947-4-2
uL/Cc-uL UL 508
GOST-R
Betriebslebenszeit

DS2-018 bis 100

1.000.000 Arbeitsvorgénge

DS2-140 bis 200

30.000 Arbeitsvorgénge

8.1  Modellcode
[ ps2 |-[2]ofo]-[4]o]0][H] escostart DS2, 200A, 440V, 440V, int. Bypass
Bypass-Schiitz
integriert
Ansteuerungsspannung
H 110 bis 240 V~ und 380 bis 440 V~
L 24 V'~ oder 24 V=
Netzspannung
400 200 bis 440 V~
500 200 bis 575 V~
Softstarter-Nennstrom
8.2 Nennstrom
AC53b 4-6:354 AC53b 4-20:340
<1.000 Meter <1.000 Meter
40°C 50 °C 40°C 50 °C
DS2-18 18A 17A 17A 15A
DS2-34 34A 32A 30A 28 A
DS2-42 42 A 40A 36A 33A
DS2-48 48 A 44 A 40A 36A
DS2-60 60 A 55A 49A 45 A
AC53b 4-6:594 AC53b 4-20 580
<1.000 Meter <1.000 Meter
40°C 50 °C 40°C 50 °C
DS2-75 75A 68 A 65A 59A
DS2-85 85A 78 A 73A 67 A
DS2-100 100 A 100 A 9% A 87A
DS2-140 140 A 133 A 120 A 110 A
DS2-170 170A 157 A 142 A 130A
DS2-200 200A 186 A 165 A 152 A
60A : AC-53b 35 - 15 : 345
Aus-Zeit (Sekunden)
Startzeit (Sekunden)

Anlaufstrom (ein Mehrfaches des Motor-
Nennstroms)

Starter-Nennstrom (Ampere)

Produkthandbuch escostart DS2
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8.3  Halbleitersicherungen
Halbleitersicherungen kdnnen in escostart DS2 Softstartern das Risiko einer Beschadigung von Thyristoren
durch Einschaltiiberstréme vermindern und einen Kurzschlussschutz der Koordination 2 realisieren. Tests
der escostart DS2 Softstarter haben ergeben, dass mit Halbleitersicherungen ein Kurzschlussschutz der
Koordination 2 erreicht wird. Im Folgenden finden Sie die Details zu geeigneten Bussman- und Ferraz-
Halbleitersicherungen.
. Bussmann Bussmann
Modell Thyristor EFuir;a;"ségﬂgggl Sicherung Sicherung
12T (A2S) (N:r damerika) Rechteckiger GroRbritannien
Aufbau (170M) (BS88)
6.6URD30xxxA0063
DS2-18 1150 (AOTOURD30xxx0063) 170M-1314 63 FE
6.6URD30xxxA0125
DS2-34 8000 (AO70URD30xxx0125) 170M-1317 160 FEE
6.6URD30xxxA0160
DS2-42 10500 (AO70URD30xxx0160) 170M-1318 160 FEE
6.6URD30xxxA0160
DS2-48 15000 (AOTOURD30xxx0160) 170M-1318 180 FM
6.6URD30xxxA0160
DS2-60 18000 (AO70URD30xxx0160) 170M-1319 180 FM
6.6URD30xxxA0250
DS2-75 51200 (AOTOURD30xxx0250) 170M-1321 250 FM
6.6URD30xxxA0315
DS2-85 80000 (AOTOURD30xxx0315) 170M-1321 250 FM
6.6URD30xxxA0315
DS2-100 97000 (AO70URD30xxx0315) 170M-1321 250 FM
6.6URD31xxxA0450
DS2-140 168000 (AOTOURD31xxx0450) 170M-1322 500 FMM
6.6URD31xxxA0450
DS2-170 245000 (AOTOURD31x0xx0450) 170M-3022 500 FMM
6.6URD31xxxA0450
DS2-200 320000 (AO70URD31xxx0450) 170M-3022 500 FMM
xxx = Fliigelmodell. Fiir weitere Optionen wenden Sie sich bitte an Ferraz.
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Technische Anderungen vorbehalten.

Informationen:
Tel.: +49 (0)2241/48 07 0
Internet: www.esco-antriebstechnik.de
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